Conforme Regulamento ABNT NBR 14725-4:2012 o
FICHA DE INFORMAGOES DE ‘4 Agilent Technalogies
SEGURANCA DE PRODUTOS QUIMICOS

SureFISH Probes for Translocations, Part Numbers G201600 through G201699

Secao 1. Identificacao do produto e da empresa

Identificador GHS do : SureFISH Probes for Translocations, Part Numbers G201600 through G201699
produto
N° da pega : G201600 through G201699

Usos relevantes identificados da substancia ou mistura e usos desaconselhados

Utilizagao de materiais : Reagente analitico.
0.05-0.2ml SureFISH probes for translocations G201600 through
G201699

Fornecedor/Fabricante : Agilent Technologies, Inc.

5301 Stevens Creek Blvd
Santa Clara, CA 95051, USA
800-227-9770

Telefone para emergéncias : CHEMTREC®: +(55)-2139581449
(incluindo o tempo de
operagao)

Secao 2. Identificacao de perigos

Classificacdo da substincia ou mistura
Nao classificado.

Elementos GHS do rétulo

Palavra de adverténcia : Palavra sem sinal.
Frases de perigo : Nao apresentou efeitos significativos ou riscos criticos.
Frases de precaugao
Prevencao : Nao aplicavel.
Resposta a emergéncia : Nao aplicavel.
Armazenamento : Nao aplicavel.
Disposicao : N&o aplicavel.
Outros perigos que néao : Nenhum Conhecido.

resultam em uma
classificacido

Secao 3. Composicao e informagoes sobre os ingredientes

Substancia/Mistura : Mistura

Numero de registro CAS/outros identificadores

Nao ha nenhum ingrediente presente que, dentro do conhecimento atual do fornecedor e nas concentragées
aplicaveis, seja classificado como perigoso para satde ou para o ambiente e que, consequentemente,
requeira detalhes nesta secgao.

Limites de exposi¢do ocupacional, caso disponiveis, encontram-se indicados na se¢ao 8.
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Secao 4. Medidas de primeiros-socorros

Descricao das medidas necessdrias de primeiros socorros
Contato com os olhos : Lavar imediatamente os olhos com agua em abundancia, levantando para cima e
para baixo as palpebras ocasionalmente. Verificar se estao sendo usadas lentes
de contato e remové-las. Consulte um médico se ocorrer irritagao.

Inalagao : Remova a vitima para local ventilado e mantenha-a em repouso numa posi¢ao que
favorega a respiracdo. Se ocorrem sintomas procure tratamento médico.

Contato com a pele : Lavar a pele contaminada com muita agua. Remova roupas e calgados
contaminados. Se ocorrem sintomas procure tratamento médico.

Ingestao : Lave a boca com agua. Remova a vitima para local ventilado e mantenha-a em

repouso numa posigéo que favorega a respiragao. Caso o material tenha sido
ingerido e a pessoa exposta estiver consciente, dé pequenas quantidades de agua
para beber. N&o induzir vémitos a ndo ser sob recomendagéo de um médico. Se
ocorrem sintomas procure tratamento médico.

Sintomas e efeitos mais importantes. agudos ou tardios
Efeitos Agudos em Potencial na Saude

Contato com os olhos : Nao apresentou efeitos significativos ou riscos criticos.
Inalagao : Nao apresentou efeitos significativos ou riscos criticos.
Contato com a pele : Nao apresentou efeitos significativos ou riscos criticos.
Ingestao : Nao apresentou efeitos significativos ou riscos criticos.
Sinais/sintomas de exposicdo excessiva
Contato com os olhos : Nao ha dados especificos.
Inalagao : Nao ha dados especificos.
Contato com a pele : Nao ha dados especificos.
Ingestao : Nao ha dados especificos.

Se necessario. indicacao de atendimento médico imediato e necessidade de tratamento especial

Notas para o médico : Tratar sintomaticamente. Contate um especialista em tratamento de téxicos se
grandes quantidades foram ingeridas ou inaladas.

Tratamentos especificos : Sem tratamento especifico.

Protecao das pessoas que : Nenhuma agao deve ser tomada que envolva qualquer risco pessoal ou sem

prestam os primeiros treinamento apropriado.

SOCOIToS

Consulte a Se¢ao 11 para Informag6es Toxicologicas

Secao 5. Medidas de combate a incéndio

Meios de extingcao

Meios de extingao : Usar um agente extintor adequado para o fogo das areas em redor.

adequados

Meios de extingao : Nenhum Conhecido.

inadequados
Perigos especificos que se : Em situagdo de incéndio ou caso seja aquecido, um aumento de pressao ocorrera
originam do produto € o recipiente podera estourar.
quimico

Perigosos produtos de : Nao ha dados especificos.

decomposicao térmica
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Secao 5. Medidas de combate a incéndio

Medidas de protecgao : Isolar prontamente o local removendo todas as pessoas da vizinhanga do acidente,
especiais para os se houver fogo. Nenhuma acgéo deve ser tomada que envolva qualquer risco
bombeiros pessoal ou sem treinamento apropriado.

Equipamento de protecdo : Os bombeiros devem usar equipamentos de prote¢cdo adequados e usar um
especial para bombeiros aparelho respiratorio autdnomo (SCBA) com uma mascara completa operado em

modo de pressao positiva.

Secao 6. Medidas de controle para derramamento ou vazamento

Precaucoes pessoais. equipamento de protecao e procedimentos de emergéncia

Para o pessoal que nao : Nenhuma acéo deve ser tomada que envolva qualquer risco pessoal ou sem

faz parte dos servigos de treinamento apropriado. Evacuar areas vizinhas. N&o deixar entrar pessoas

emergéncia desnecessarias ou desprotegidas. NAO tocar ou caminhar sobre material
derramado. Use equipamento de prote¢ao pessoal adequado.

Para o pessoal do servigo : Se houver necessidade de roupas especializadas para lidar com derramamentos,

de emergéncia atencao para as observacgdes na secdo 8 quanto aos materiais adequados e ndo

adequados. Consulte também as informacdes "Para o pessoal que nao faz parte
dos servigos de emergéncia".

Precaugoes ao meio ambiente: Evite a dispersao do produto derramado e do escoamento em contato com o solo,
cursos de agua, fossas e esgoto. Informe as autoridades pertinentes caso o
produto tenha causado poluicdo ambiental (esgotos, vias fluviais, terra ou ar).

Métodos e materiais para a contencao e limpeza

Métodos para a limpeza : Interromper o vazamento se nao houver riscos. Mover recipientes da area de
derramamento. Diluir com agua e limpar se soluvel em agua. Alternativamente, ou
se soluvel em agua, absorver com um material inerte seco e colocar em um
recipiente adequado de eliminagao dos residuos. Descarte através de uma
empresa autorizada no controle do residuo.

Secao 7. Manuseio e armazenamento

Precaucoées para manuseio seguro

Medidas de protecao : Utilizar equipamento de protecdo pessoal adequado (consulte a Segéo 8).
Recomendagdes gerais : Comer, beber e fumar deve ser proibido na area onde o material € manuseado,
sobre higiene ocupacional armazenado e processado. Os funcionarios devem lavar as maos e o rosto antes

de comer, beber ou fumar. Remova a roupas contaminada e o equipamento de
protecado antes de entrar em areas de alimentagdo. Consulte a segéo 8 para outras
informacdes relativas a medidas de higiene.

Condicgoes de : Armazenar de acordo com a legislacéo local. Armazene no recipiente original
armazenamento seguro, protegido da luz do sol, em area seca, fresca e bem ventilada, distante de materiais
incluindo qualquer incompativeis (veja Segéo 10) e alimentos e bebidas. Manter o recipiente bem
incompatibilidade fechado e vedado até que esteja pronto para uso. Os recipientes que forem

abertos devem ser selados cuidadosamente e mantidos em posigao vertical para
evitar vazamentos. N&o armazene em recipientes sem rotulos. Utilizar um
recipiente adequado para evitar a contaminagédo do ambiente. Consulte a Sec¢ao 10
referente a materiais incompativeis antes de manusear ou usar.
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Secao 8. Controle de exposicao e protecao individual

Parametros de controle

Limites de exposicao ocupacional
Nenhum valor conhecido de limite de exposigao.

Medidas de controle de
engenharia

Controle de exposicao
ambiental

Medidas de protecao pessoal
Medidas de higiene

Protecao dos olhos/face

Protecao da pele
Protecado para as maos

Protecao do corpo

Outra protegao para a pele

Protecao respiratéria

: Uma boa ventilagédo deve ser suficiente para controlar a exposigéo dos

trabalhadores aos contaminantes do ar.

: As emissdes dos equipamentos de ventilagdo ou de processo de trabalho devem

ser verificadas para garantir que atendem aos requisitos da legislagéo sobre a
protecdo do meio ambiente. Em alguns casos, purificadores de gases, filtros ou
modificagdes de engenharia nos equipamentos do processo podem ser
necessarios para reduzir as emissdes a niveis aceitaveis.

: Lave muito bem as maos, antebragos e rosto apds manusear os produtos quimicos,

antes de usar o lavatério, comer, fumar e ao término do periodo de trabalho.
Técnicas apropriadas podem ser usada para remover roupas contaminadas. Lavar
as vestimentas contaminadas antes de reutiliza-las. Assegure que os locais de
lavagem de olhos e os chuveiros de seguranga estejam proximos dos locais de
trabalho.

: Usar 6culos de seguranga que obedecem aos padrdes estabelecidos sempre que

uma avaliagao de risco indicar que existe risco de exposigao respingos, gases,
vapores ou pés. A protecdo a seguir devera ser usada caso haja possibilidade de
contato, salvo se for avaliado ser necessaria uma protegdo maior ainda: 6culos de
seguranga com protecoes laterais.

: Luvas resistentes a produtos quimicos, impermeaveis que obedecem um padrao

aprovado, devem ser usadas todo tempo enquanto produtos quimicos estiverem
sendo manuseados se a determinacéo da taxa de risco indicar que isto é
necessario.

: O equipamento de protegao pessoal para o corpo deve ser selecionado de acordo

com a tarefa executada e os riscos envolvidos e antes da manipulagéo do produto
um especialista deve aprovar.

: Devem ser selecionados os calgados e outras medidas préprias para protegdo da

pele com base na tarefa a executar e nos riscos decorrentes. Estas medidas
devem ser aprovadas por um especialista antes do manuseio deste produto.

: Com base nos riscos e no potencial de exposi¢ao, escolha um respirador que

cumpra as normas ou certificagdes adequadas. Os respiradores devem ser usados
de acordo com um programa da protegao respiratorio para assegurar encaixe
apropriado, treinamento e outros aspectos importantes do uso.

Secao 9. Propriedades fisicas e quimicas

Aspecto
Estado fisico

Cor
Odor
Limite de odor
pH
Ponto de fuséao
Ponto de ebuligao
Ponto de fulgor
Taxa de evaporagao
Inflamabilidade (soélido; gas)

: Liquido.

: Nao disponivel.
: Nao disponivel.
: Nao disponivel.
. Nao disponivel.
: 0°C (32°F)

100°C (212°F)

: Nao disponivel.
: Nao disponivel.
: Nao aplicavel.
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Secao 9. Propriedades fisicas e quimicas

Limites de explosividade
(inflamabilidade) inferior e

superior

Presséo de vapor
Densidade de vapor
Densidade relativa

Solubilidade

Solubilidade na agua
Coeficiente de particdo — n-

octanol/agua

Temperatura de autoignig¢ao
Temperatura de

decomposigao
Viscosidade

: Nao disponivel.

: Nao disponivel.
: Na&o disponivel.
: Nao disponivel.
: Facilmente soluvel nos seguintes materiais: agua fria e agua quente.
: Nao disponivel.
: Nao disponivel.

: Nao disponivel.
: Nao disponivel.

: Nao disponivel.

Secao 10. Estabilidade e reatividade

Reatividade

Estabilidade quimica

Possibilidade de reagcoes

perigosas

Condigoes a serem evitadas

Materiais incompativeis

Produtos perigosos da

decomposicao

: O produto é estavel.

N&o ha dados especificos.

: Pode reagir ou ser incompativel com materiais oxidantes.

: Nao existem dados de testes especificos disponiveis relacionados a reatividade
deste produto ou de seus ingredientes.

: Nao ocorrerao reagdes perigosas em condi¢gdes normais de armazenagem e uso.

: Sob condi¢bes normais de armazenamento e uso ndo devem se formar produtos
de decomposigéo perigosa.

Secao 11. Informacoes toxicoldgicas

Informacéao sobre os efeitos toxicoldgicos

Toxicidade aguda
N&o disponivel.

Irritacdo/corrosao
N&o disponivel.

Sensibilizacao

Nao disponivel.

Mutagenecidade
Conclusao/Resumo

Carcinogenicidade
Conclusao/Resumo

Toxicidade a reproducdo
Conclusao/Resumo

Teratogenicidade
Conclusao/Resumo

: Nao disponivel.

: Nao disponivel.

: Nao disponivel.

: Nao disponivel.
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Secao 11. Informacgoes toxicolégicas
Toxicidade para 6rgdos-alvo especificos — exposigado unica
N&o disponivel.
Toxicidade para érgaos-alvo especificos — exposicao repetida
Nao disponivel.
Perigo por aspiragao
Nao disponivel.
Informacgodes das rotas : N&o disponivel.
provaveis de exposigcao
Efeitos Agudos em Potencial na Saude
Contato com os olhos : Nao apresentou efeitos significativos ou riscos criticos.
Inalagao : Nao apresentou efeitos significativos ou riscos criticos.
Contato com a pele : Nao apresentou efeitos significativos ou riscos criticos.
Ingestao : Nao apresentou efeitos significativos ou riscos criticos.
Sintomas relativos as caracteristicas fisicas. guimicas e toxicolégicas
Contato com os olhos : Nao ha dados especificos.
Inalagao : Nao ha dados especificos.
Contato com a pele : Nao ha dados especificos.
Ingestao : Nao ha dados especificos.
Efeitos tardios e imediatos e também efeitos crénicos de curto e longo periodos
Exposicéo de curta duracédo
Efeitos potenciais : Nao disponivel.
imediatos
Efeitos potenciais tardios : Nao disponivel.
Exposicao de longa duragéao
Efeitos potenciais : Né&o disponivel.
imediatos
Efeitos potenciais tardios : Nao disponivel.
Efeitos Crénicos em Potencial na Saude
Geral : Nao apresentou efeitos significativos ou riscos criticos.
Carcinogenicidade : Nao apresentou efeitos significativos ou riscos criticos.
Mutagenecidade : Nao apresentou efeitos significativos ou riscos criticos.
Teratogenicidade : Nao apresentou efeitos significativos ou riscos criticos.
Efeitos congénitos : Nao apresentou efeitos significativos ou riscos criticos.
Efeitos na fertilidade : Nao apresentou efeitos significativos ou riscos criticos.
Dados toxicolégicos
Estimativa da toxicidade aguda
N/A
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Secao 12. Informagoes ecoldgicas

Toxicidade
Nao disponivel.

Persisténcia/degradabilidade
Nao disponivel.

Potencial bioacumulativo
Nao disponivel.

Mobilidade no solo

Coefigiente de Particao : Nao disponivel.
Solo/Agua (Koc)

Outros efeitos adversos : Nao apresentou efeitos significativos ou riscos criticos.

Secao 13. Consideracoes sobre destinagao final

Métodos recomendados : A geragao de residuo deve ser evitada ou minimizada onde quer que seja. A

para destinacgao final eliminacdo deste produto, solu¢des e qualquer subproduto devem obedecer as
exigéncias de protecdo ambiental bem como legislagao vigente para o descarte de
residuos segundo as exigéncias regionais do local. Descarte o excesso de
produtos nao reciclaveis através de uma empresa autorizada no controle do residuo.
Os residuos nao devem ser eliminados sem tratamentos para o esgoto, a menos
que estejam totalmente compativeis com os requisitos das autoridades locais. O
pacote de residuos deve ser reciclado. A incineragéo ou o aterro somente deverao
ser considerados quando a reciclagem néo for viavel. Nao se desfazer deste
produto e do seu recipiente sem tomar as precaugdes de seguranga devidas.
Recipientes vazios ou revestimentos podem reter alguns residuos do produto.
Evite a dispersao do produto derramado e do escoamento em contato com o solo,
cursos de agua, fossas e esgoto.

Secao 14. Informacgoes sobre transporte

Brasil / IMDG / IATA : Nao regulado.
Precaucles especiais para : Transporte Interno: sempre transportar em recipientes fechados, seguros e na
o usuario posicéo vertical. Assegurar que as pessoas transportando o produto estdo cientes

dos procedimentos em caso de acidente ou vazamento.

Transporte em grande : N&o disponivel.
volume de acordo com o

anexo do MARPOL e do

codigo IBC (Contéiner

intermediario para carga a

granel (IBC-Intermediate

Bulk Container)
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Secao 15. Informagoes sobre regulamentagoes

Regulamentos Internacionais
Produtos Quimicos da Lista l. ll e lll da Convencédo de Armas Quimicas

Nao relacionado.

Protocolo de Montreal (Anexos A. B, C. E)

Nao relacionado.

Convencao de Estocolmo para poluentes organicos persistentes
Nao relacionado.

Convencao de Roterda sobre Consentimento Prévio Informado (PIC)

Nao relacionado.

Protocolo Aarhus da UNECE sobre POPs e metais pesados
Nao relacionado.

Lista de inventario

Australia : N&o determinado.

Canada : N&o determinado.

China : Todos os componentes estéao listados ou isentos.

Europa : Todos os componentes estédo listados ou isentos.

Japao : Inventario do Japao (ENCS = Substincias Quimicas Novas e Existentes): Nao

determinado.
Inventario do Japao (ISHL): Todos os componentes estao listados ou isentos.

Nova Zelandia : N&o determinado.
Filipinas : Nao determinado.
Republica da Coréia : Nao determinado.
Taiwan : Todos os componentes estao listados ou isentos.
Tailandia : N&o determinado.
Turquia : JPodos os componentes estdo listados ou isentos.
Estados Unidos : Todos os componentes estédo listados ou isentos.
Vietham : Nao determinado.
Secao 16. Outras informacoes
Historico
Data de emissao/Data da : 30/10/2019
revisao
Data da edigao anterior : 28/09/2017
Verséao 2
Significado das : ATE = Toxicidade Aguda Estimada
abreviaturas BCF = Fator de Bioconcentracao

GHS = Sistema Harmonizado Globalmente para a Classificagcdo e Rotulagem de
Produtos Quimicos

IATA = Associagao Internacional de Transporte Aéreo

IBC = Recipiente intermediario a granel

IMDG = Transporte Maritimo Internacional de Material Perigoso

LogPow = logaritmo do octanol/coeficiente de particao da agua

MARPOL = Convencao Internacional para a Prevengao da poluigao por Navios,
1973 alterada pelo Protocolo de 1978. ("Marpol" = poluicdo da marinha)

N/A = Nao disponivel

UN = Nagdes Unidas

Procedimento usado para obter a classificacao

Classificagdo Justificativa

Nao classificado.
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Secao 16. Outras informacgoes

¥ Indica as informagées que foram alteradas em relagio a versio anterior.

Observacéo ao Leitor

Declinagao de responsabilidade: A informagao contida neste documento baseia-se no estado de
conhecimento da Agilent aquando da sua preparagdo. Nao é dada nenhuma garantia, expressa ou implicita,
quanto a sua exactidao, exaustividade, ou adequacgao a um fim particular.
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